Dame des chawrs,—Monsieur le Régisseur, A I'occasion
du Nouvel An, veuillez je vous pric, au nom de toutes
les dames du chweur aceepter quelques boites de cigares
¢ Nectar.”

Le Reéyissewr.—Grand merei, mes cheres dames de
votre délicate atiention, c’e<t certainement le plus
agréable cadenu (ui pouvait m'étre fuit.

FEUILLETON DU SAMEDI

CESAR CASCABEL

Par JuLes Verxe

DEUXIEME PARTIE

v
LES ILES LIAKNOFF
( Swite )

Lo reste de la journés fut employé A remettre
tout en ordre & Pintéricur do In Belle- Rowlotts,
Gro:sse besogne, et ce que Cornélia se fit de mau-
vain sang, elle, ]a minutieuse ménagére! 1l y eut
la de quoi occuper Kiyctte, Napoleone et Clou-
de Girofls pendant le reste de la journde.

11 est & noter en passant, que, depuis qu'il était
résolu A jouer un bon tour & S1 Majesté Tchou-
Tehouk, M. Cascabel avait recouvré toute sa
boune humeur d'nutrefois, si compromise par les
derniers couys du sort.

Le lendemain, M. Serge et lui allerent 4 la re-
chercha des deux matelots. Ceux-ci, trés proba-
blement, jouissaient de la mémo liberté qu'on
leur laissait & eux mémes  En eflet, ils n'étaient
point emprisonnés, ¢t ce fut a la porte du réduit
qu’ils occupaient & Pextrémité du village, que la
rencontre so fit, sans provoquer aucune opposition
de la part des indigines,

Ces matelots, igés I'un de trente cing ans,
P'autre de quarante, étaient d’origine moscovite.
Les traits tirés, la figure famélique, leurs véte-
ments de marins enveloppés de pelleteries en
lambeaux, éprouvés par In faim non moins que
par le froid, la fizure & p-ine reconnaissable, sous
une épaisse chevelure et une barbe en désordre,
ils avaient Pair fort misérables. C'étaient cepen-
dant des homumes solides, vigoureusement consti-
tués, et qui, & l'occasion, pourraient donper un
bon coup de main. Tontefois, il ne parut pas
quiils fus-ent trés désiceux de se lier avec ces
étrangers dont ils avaient appris 'nrnivée sur I'ile
Kotelnyi. Et, pourtant, l'identité de situation,
un désir commun d’en sortir en s'aidant les uns
les autres, auraient di les rapprocher de la fa-
mille Caseabel.

M. Serge interrogea ces deux hommes en russe,
Le plus ag$ déclara s'appeler Ortik et le plus
jeune Kirschef. Apris une certaine hésitation,
ils se décidirent A raconter leur histoire.

« Nous sommes des matelots du port de Riga,
dit Ortik. Il y & un an, nous avons embarqué &
bord du baleinier Vremia, pour une campagne
de péche dans la mer Arctique. Par malheur, a
la fin de la saison, notte navire n'a pu regagner
A temps le détroit de Behring, et il a été pris par
les glaces, qui Uont écrasé dans le nord des Liak-
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hofl. Tout l'équipage a péri, & l'exception de
Kirschef et de moi. Apreés nous étre jetés dans
unc embarcation, la tempédte nous a chass¢s sur
les iles de la Nouvelle-Sibérie, ott nous sommes
tombés au pouvoir des indigénes.

—A quelle ¢pogque? demanda M. Serge.

—1l y a deux mois!

—Et¢ quel accucil vous a-t-on fait ...

-—Le méme qu'd vous, sans doute, répondit
Ortik. Nous sommes prisonniers de Tchou-
Tchouk, et il ne nous relichera que contre ran-
gon ..

—Et ou la prendro ? ¥ reprit  Kirschef.

Puis, d’un ton assez brusque, Ortik ajouta :

“ A moins que vous w’ayez de l'argent... pour
nous... car nous sommes compatriotes, jo penso ?

—En effet, répondit M. Scrge, mais Pargent
que nous possédions a été volé par les indigenes,
et nous sommes aussi dénués de ressourc's que
vous pouvez l'étre !

—Tant pis!” répliqua Ortik,

Tous deux dounnérent alors quelques détails sur
leur maniére de vivre. C'était cette cavité, étroite
et obscure, qui leur servait de demeure, et on
leur laissait une certaine liberté tout en les sur-
veillant. Loeurs vétements étaient ¢n lambeaux,
ils n'avaient d’autre nourriture que la nourriture
habituelle des indigines, et c'est & peine #i cela
leur sutlisait. Ils pensaieut, du reste, que la sur-
veillance deviendrait beaucoup plus sévére au re-
tour de la belle saison, lorsqu’une évasion serait
possible.

“ Comme il suflire de s'emparer d’'un canot de
péche pour passer sur le continent, il est certain
que les indigéne s se défiernut davantage, ct peut-
étre nous enfermeront.ils ...

—Mais ln belle saison, répondit M Serge, elle
ne viendra pas avant quatre ou cing mois, et res-
ter prisounier jusque-a. ..

—Avez-vous donc un moyen de vous échap-
per?... demanda vivement Ortik.

—Non, pour Vinstant, répondit M. Serge. En
attendant, il est tout naturel que no is cherchions
A nous entt’aider. Vous paraissez avoir heaucoo)
soulfurt, mes amis, et si nous pouvons vous otre
utiles...”

Les deux matelots remercitrent M. Serge, sans
montrer trop d'empressement. Si, de temps A
autre, il voulait leur procurer une nourriture un
peu meilleure, ils lui en seraient reconnaissauts,
Ils n'en demandaient pas davantage, & moing
qu’on no voulitt leur faire don de quclques cou-
vertures, Quant & demeurer ensembie, non ! Ils
préféraient habiter leur trou, tout en promottant
d’aller rendre virite & la famill s,

M. Serge et M. Cascabel —qui avaient saisi
quelques mots de cette conversntion — prirent
congé des deux matelots.  Bien que ces hommes
eussent une physionomie pru sympathique, co
n’était pas une raison pour ne point lear venir
en aide. Des naufragés se doivent entre eux se-
cours et assistance. On les soulagerait done dans
la mesure du poasible, et, s'il se présentait quel-
que occasion de s'enfuir, M. Serge ne les aban.
donnerait pas. C'étaient des compntriotes & lui...
C’étaient des hommes comme lui !

Quinze jonrs s’écoulerent, pendant lesquels on
se fit graduellement aux exigences de cettv nou-
velle situation. Chaque matin, obligation de com-
paraitre devant le souverain indigéne et de subir
sei instances au sujet de la rangon qu'il exigeuit,
11 s'emportait, faisait des menaces, attestait ses
idoles... Ce n'était pas pour lui, c'étrit pour ¢lles
qu'il réclamait le tribut de la déliveance

* Vieux fourbe! g'éerinit M. Cascibol.
mence donc par rendre Pargent!...
aprés!”

En somme, I'avenir ne laissait pas d’¢tre in-
quiétant. On pouvait toujours craindre qu'il ne
vouliit mettre ses menaces a exécution, ee Tchou-
Tchouk, oa plutét ce “ Chou Chou,” comme l'ap-
pelait M. Cascabel, bien que ce petit nom d’ami-
tié * lui allit comme un chipean de borgere 4 un
Euglish A cheveux jaunes!”

Kt toujours, il vingdniait pour trouver le
moyen de lui jouer un tour de su fagon. Lequel 1
11 cherchait et ne trouvait pas. Aussi, se deman-
dait-il si son sac n'était pas vide, et, par son suc,
il entendait sa cervelle. 1in vérité, homme qui
g'était permis d'avoir cette belle idée, aussi har-
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dioc que regrettable, de rovenir ' Awérique on
Europe par le chemin do PAsie, n'avait que trop
de raison de se diro qu'il w'était plug qu'une béte !

* Mais non, César, mais non ! lui répétait Cor-
nélia. Tu finiras par imaginer quelquo bon true !
s tarrivera au moment ot tu y penseras lo
moins !

—Ta le crois ?...

—J’en suis sire !

N’était-ce pas touchant de voir Fimperturbablo
confinnce quo Mme Cascabel gardait dans le génio
de son mari, en dépit de son malencontrenx pro-
jet de voyage !

Du reste, M. Serge était 1a pour leur donuer du
cazur & tous. Kt pourtant, les tentatives qu'il faisait
dang l¢ but dvwoner Tehon Tehouk A se relicher
do ses prétentions n'oblenaient nucun suceds, Au
surplus, il 0y avait pas lieu de se montrer trop
impatient. Alors mémo que le chef indigene et
consenti & lui rendre Ia fibertéd, L famille Casea-
bel n'aurait pu quitter l'ile Koteluyi en plein
ceeur de Phiver, par une tompérature qui oscil-
Init entre trente ot quarante degrds au-dessous
de zéro.

Le 25 décembre dtant arrivé, Corndlia voulut
que la Novt firt célébrée avee quelque éelat, 16
clat, co serait tout siimplem:nt d'oflvir A ses con-
vivei un diner plus soignd, plus abondant que
d’habitude, et ol les conserves devaient faire tous
les frais.  En outie. commo elle ne manquait ni
de firine, ni de riv, ni de suese, exeollente mé-
wigére mit tous ses soins i confectionner un ga.
teau gigantesque, dont o succés étail assuré d'a.
vanee.

Les deux matelots russes furent invités & ce
repag, et ils s rendircnt & Uinvitation. Cétait la
premiere fois qu'ils pénétraient A Pintériour de In
Belle-Rowlotie.

Dés que lun d'cux eux parlé — celui qui se
nommait Kirgchef, —le son do In voix de cet
homme frappa Kayette, Ll Ini semblait que cetto
voix ne lui était pas inconnue. Dire ob elle avait
pu l'entendre, cela lui elit été impossibl -

Dailleors, ni Cornélia, ni Nipa'done; ni Clon
lut méme no se gentirent attivds par ced deux
hommes, qui semblaient énés en présence do
leurs semblables,

Vers la fin du repas, sur In demando d'Ortik,
M. Serge fat amene A raconter les aventures de
la fanilie Cascabiel dans Ia provinee alaskienne.
Il dit comment i) avait été reenedli par ello &
demi-mort, aprés Ia tentative dassassinat com-
wiso sar sa personne par des complices de la
bande Karnof.

Si leur figure edt ¢té en pleine Jumidee, on eit
pu voir ces deux matelots échanger un singulier
regand, nu momont ot il fut question du crime.
Mais ce détail passa inapergu, et, apris avoir
pris lear bonne part du gitean, qui fut largoment
arvosé de vodky, Ortik et Kirschef quitiérent
la Belle- Rovlotte

A peine dtaient-ils dehors que Pun disait :

“En voild, une rencontre!... Ce-t le Russe
(ue nous avons attaqué sur In frontiére, et que
cette damnde Indicnne nous . empéehiés dache-
ver...

— 1t de voler ! répliqua Paatre.

—0Oui .. ces milliers de roubles qui sont
maintenant ontre les maing de Tehou-Tehouk !

Aiusi, les deux vrétendus matelots ctaient dey
malbaitears qui fatadent partio de cette bando
de: Karnof, dont les forfaits avaient jeté Pépon:
vante dans tout POucst- Amérique. \ T suite de
lear coup manqué contre M. Serge, quils n'a-
vadent pu dévisager au milica de Vobscurité, ils
étatent parvenus & regrgner Port Coarence. Puis,
quolques jours plus tacd, au mwoyen d'une barque
volée par eax, ils avaient essiyé de traverser lo
deétroit dee Behring 5 mads, entrainds par les con-
rants, apres avotr failli cent fois périr, ils étaient
venus s'échouer sur la principas ile de Parchipel
des Liakhofl, ol ils avaient ¢lé faits prisonniers
par les inthgines,
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Telle était la situation de M. Serge ot do ses
compagnons de voyage & ln dato du ler janvier
1868, Déja trés alarmante par cela qu'ils étaient



